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Projekt KA131 2021-2023
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Przedmiot umowy:

Wyjazd do:

Cel wyjazdu: STA/STA+STT/STT
Strony umowy:

UNIWERSYTET MIKOLAJA KOPERNIKA w TORUNIU, PL TORUNO1
Adres: ul. Gagarina 11, 87-100 TORUN

dalej zwany ,,Uczelnig” reprezentowany do celow podpisania niniejszej Um
przez prof. dr hab. Przemystawa Nehringa, Prorektora ds. Ksztalceni

Pan/Pani

Data urodzenia: Ple¢:
Obywatelstwo:

Adres:

Telefon:

Email:

Wydzial/jednostka:
Staz pracy:

dalej zwany ,,Uczestnikiem” z drdigiej strony.
Uczestnik otrzymuje :

o stypendium z fundusz
o stypendium zerowe

Nazwa banku: ....... 00
Numer SWIFT banku: ......."
IBAN — peten numer rachunku: PL00-00000000-0000000000000000

Strony uzgodnity Warunki i Zataczniki wymienione ponizej stanowigce integralng cze$¢ Umowy (zwanej dalej
,Umowa”):

Zatacznik I Porozumienie o programie nauczania STA/nauczania i szkolenia STA+STT/szkolenia STT
Zatacznik 11 Warunki og6lne

Postanowienia zawarte w Umowie bedg mialy pierwszenstwo przed postanowieniami zawartymi w zatacznikach.




WARUNKI SZCZEGOLNE

ARTYKUL 1 - CEL UMOWY

11

1.2

1.3

Uczelnia zapewni Uczestnikowi wsparcie na wyjazd w celu realizacji mobilnosci STA/STA+STT/STT w
programie Erasmus+.

Uczestnik akceptuje warunki wsparcia lub zapewnienia ustug okreslone w artykule 3 i zobowigzuje sig
zrealizowa¢ program mobilnos$ci uzgodniony w Zatgczniku I w celu zrealizowania mobilnosci.

Zmiany lub uzupetnienia do Umowy beda uzgodnione przez obie strony niniejszej Umowy oraz
sporzadzone na pismie W formie aneksu lub jednostronnego powiadomienia Uczestnika o dokonanej
zmianie (zawiadomienie poczta tradycyjna lub e-mailowa).

ARTYKUL 2 — OKRES OBOWIAZYWANIA UMOWY, CZAS TRWANIA MOBILNOSCI

21
2.2

2.3

24

Umowa wejdzie w zycie z dniem jej podpisania przez ostatnig ze strons
Okres fizycznej mobilnosci powinien rozpoczaé si¢ najwczesniejgdata] i zakonezy¢ najpdzniej [data).
Wskazany powyzej okres mobilnos$ci nie obejmuje dni przeznaczonych,na podroz.

Data rozpoczgcia okresu mobilnosci jest pietwszy dzien, w jakim Uczestnik powinien bycfizyezni€ obecny
w organizacji przyjmujacej (zgodnie z przyjetym dogealizagji Porozumieniem o programie mobilnosci), a
data zakonczenia mobilnosci jest ostatni dziengw jakim“Ueczestnik powiniem, by¢ fizycznie obecny w
organizacji przyjmujacej. Jezeli dotyczy [...] dnina podréz zostanie dedane do'ekresu trwania mobilnosci i
uwzglednione w obliczeniu naleznego wsparcia indywidulanego.

Laczny czas trwania okresu fizycznej mobilnosei nie przekroczy 60 dniioraz nie moze by¢ krotszy niz 2
nastepujace po sobie dni (4 dni w przypadku wyjazdu STA+STT, 5 dni w przypadku wyjazdu na BIP).

Dotyczy mobilnosci w celu prowadzenia zaje¢ dydaktyeznych. Minimalna liczba godzin zajec¢
dydaktycznych wynika z zasadfokreslonych w Przewodniku Erasmus+. Uczestnik przeprowadzi ogdtem
[...] godzin zaj¢¢ dydaktycziych w ciagu][...] dni.

Uczestnik moze ztozy¢, wniasek o przediuzenie okresu pobytu w ramach limitow okreslonych w artykule
2.3. Jezeli uczelnia wiyrazi zgodg na przedtuzenie okresuimobilnosci, niniejsza Umowa bgdzie aneksowana
w odpowiednim zakresie.

ARTYKUL 3 £WSPARCIE INDYWIDULANE (STYPENDIUM)

3.1
3.2

3.3
3.4

35

3.6

3.7

Stypendium bedzie obliezone zgodnie z zasadami finansowania zawartymi w Przewodniku Erasmus+.

Uczestnik otrzyma'stypendium'z funduszy unijnego programu Erasmus+ na nast¢pujaca licze dni: [...]
mobilnesei'fizycznej (liczba dnimebilnosci bedzie rowna okresowi trwania fizycznej mobilnosci z
uwzglednieniem'dni podrozy, jezeli dotyczy.)

Laczna wysoko$¢ stypendium na okres mobilnosci wynosi [...] EUR.

Uczestnik otrzyma stypendium w wysokosci [...] EUR jako ryczatt na koszty utrzymania oraz [...] EUR
jako ryczalt na koszty podrézy. Ryczalt na koszty utrzymania wynosi [...] EUR na dzien w mobilnos$ci
fizycznej do 14. dnia wiacznie oraz [...] EUR na dzien od 15. dnia mobilnosci fizyczne;.

Ostateczna kwota zostanie obliczona w nastgpujacy sposob: suma iloczynu liczby dni mobilnosci jak
okreslono w artykule 3.2 i stawki dziennej dla danego kraju przyjmujacego oraz kwoty ryczaltowej
okreslonej na podroz.

Zwrot dodatkowych kosztow poniesionych w zwiazku ze wsparciem wiaczenia, tam gdzie to ma
zastosowanie, begdzie dokonany w oparciu o dowody finansowe dostarczone przez Uczestnika
potwierdzajace poniesienie dodatkowych kosztow.

Stypendium nie moze by¢ przeznaczone na pokrycie podobnych kosztéw, uprzednio finansowanych z
funduszy Unii Europejskiej.

O ile nie jest naruszony artykut 3.6 oraz Uczestnik realizuje program nauczania/szkolenia uzgodniony w
Zakaczniku I, inne $rodki finansowania, w tym dochdd z dziatalnosci nie kolidujacej z
nauczaniem/szkoleniem sg dopuszczalne.



ARTYKUL 4 - WARUNKI PLATNOSCI

41

4.2

4.3

W terminie 30 dni od dnia podpisania Umowy przez obie strony lecz nie pdzniej niz w dniu rozpoczecia
okresu mobilnosci, bedzie zrealizowana ptatnos¢ zaliczkowa w wysokosci 100% kwoty okreslonej w
artykule 3. W sytuacji gdy Uczestnik nie dostarczy wymaganych dokumentéw w okreslonym przez
Uczelni¢ terminie, pozniejsza platnos¢ zaliczkowa jest wyjatkowo dopuszczalna.

Wyptata ptatnoéci zaliczkowej nastapi po dostarczeniu przez Uczestnika do DMPiME kopii/skanu polisy
ubezpieczenia zdrowotnego (KL) (z uwzglednieniem kosztow repatriacji), ubezpieczenia nastepstw
nieszczgsliwych wypadkow (NNW) i ubezpieczenia odpowiedzialnosci cywilnej (OC).

Jezeli ptatnos¢ okreslona w artykule 4.1 wyniesie mniej niz 100% maksymalnej kwoty stypendium,
ztozenie przez Uczestnika indywidualnego raportu z wyjazdu w systemie EU survey bedzie traktowane
jako wniosek Uczestnika o ptatno$¢ pozostalej kwoty stypendium. Uczelnia ma 45 dni kalendarzowych na
wyplate pozostatej kwoty lub na wystawienie polecenia zwrotu, jezeli taki zwrot bedzie nalezny.

Uczestnik przedtozy potwierdzenie okresu mobilnosci obejmujace faktyezmapdate rozpoczgcia i
zakonczenia okresu mobilnosci wydane przez organizacj¢ przyjmujaca.

ARTYKUL 5 - UBEZPIECZENIE

51

52

53

Uczelnia upewni si¢, ze Uczestnik posiada odpowiednie‘ubezpieczenie uzyskane samodzielnie przez
uczestnika po zapewnieniu mu odpowiednich informacji w tym:zakresie.

Uczestnik bedzie posiada¢ odpowiednie ubezpieczenie obowigzujace na terytorium kraju instytucji/uczelni
przyjmujacej (oraz ewentualnie krajow tranzytewych), na czas podr6zy 1 pobytu w uezelni/instytucji
zagranicznej.

Ubezpieczenie obejmuje co najmni€j ubezpieczenie zdrowotne (KL) (z uwzglednieniem kosztow
repatriacji), odpowiedzialnosci gywilnej (OC) i nastgpstw. nieszczesliwych wypadkow (NNW).

Uczestnik o§wiadcza, ze p@siada nastgpujace ubezpieczenie/ubezpieczenia oraz zna zakres tego
ubezpieczenia:

[ubezpieczyeiel, humer polisy; warunki].

W pizypadku posiadania Eurepejskiej Karty Ubezpieczenia Zdrowotnego (EKUZ) zaleca si¢ wykupienie
przez Uezestnika dodatkowego ubezpieczenia prywatnego obejmujacego koszty ewentualnych
dodatkowychmnterwencji medycznych badz transportu do kraju.

Oprocz powyzszego, zalecane jest ubezpieczenie od utraty lub kradziezy dokumentdw, biletow podroznych
i bagazu.

Strong odpowiedzialng za objecie ochrong ubezpieczeniowa jest: uczestnik.

ARTYKUL 6 — INDYWIDUALNY RAPORT UCZESTNIKA ZWYJAZDU

6.1.

Uczestnik wypeti indywidualny raport poprzez on-line EU Survey po zakonczeniu mobilnosci, w terminie
30 dni od dnia otrzymania wezwania do jego ztozenia. Uczestnik, ktory nie ztozy indywidualnego raportu,
moze zosta¢ wezwany przez Uczelnie do czgéciowego lub pelnego zwrotu otrzymanego stypendium UE.

ARTYKUL 7 — OCHRONA DANYCH OSOBOWYCH

7.1

Organizacja przekazuje uczestnikom odpowiednie o$wiadczenie o ochronie prywatnosci dotyczace
przetwarzania ich danych osobowych, zanim zostang one wprowadzone do elektronicznych systemow
zarzadzania mobilno$ciami Erasmus+.



ARTYKUL 8 - PRAWO WEASCIWE I JURYSDYKCJA SADOWA

8.1  Niniejsza Umowa podlega prawu polskiemu.

8.2 W wypadku sporu miedzy Uczelnia, a Uczestnikiem co do interpretacji, realizacji lub waznosci niniejszej
umowy — jezeli nie bedzie mogt by¢ rozstrzygnigty polubownie — wylaczna kompetencja rozstrzygnigcia
sporu lezy w gestii wlasciwego sadu powszechnego.

PODPISY

Za Uczestnika Za Uczelnig

[imi¢ 1 nazwisko] prof. dr hab. Przemystaw Nehring
[podpis]

[miejscowosé], [data]



Zalacznik 11

WARUNKI OGOLNE

Artykul 1: Odpowiedzialno$é

Kazda ze stron niniejszej Umowy zwolni druga strong
z wszelkiej odpowiedzialnosci cywilnej za szkody
poniesione przez nig lub jej personel w wyniku
realizacji niniejszej] Umowy, z zastrzezeniem, ze takie
szkody nie wynikaja z powaznego lub celowego
wykroczenia drugiej strony lub jej personelu.

Polska agencja narodowa, Komisja Europejska lub ich
personel nie beda ponosi¢ odpowiedzialnosci w
przypadku roszczen powstalych z tytutu realizacji
niniejszej Umowy dotyczacych jakichkolwiek szkod
spowodowanych podczas realizacji okresu mobilnoscis
W rezultacie, polska agencja narodowa lub Komisja
Europejska nie bedg rozpatrywac jakichkolwiek
wnioskoéw o odszkodowanie lub zwrot towarzyszacych
takiemu roszczeniu.

Artykul 2: Rozwigzanie Umowy

W przypadku nieprzestrzegania przez Uczestnika
obowiazkow wynikajacych z niniejszej Uniowy | bez
wzgledu na konsekwencje przewidzianedw ramach
obowiazujacego prawa, Uczelnia jestiprawniona do
wypowiedzenia bez dalszych formalngsci prawnych w
przypadku, gdy Uczestnik nie podejmie\dziatania w
terminie jednego miesigca od‘otrzymania
zawiadomienia przestanego listem,poleconym.

Artykul 3: Zwrot'stypendium

Uczelnia wystapi do Uczestnika,o zwrot\stypendium
lub jego czg8ci, jesli Uczestnik nie zastosuje si¢ do
warunkoWw Umowy. Jezeli uezestnik wypowie Umowe
przed jej wygasnieciem lub jesli nie zastosuje si¢
postanowien Umowy, zwréei kwote juz otrzymanego

1 Dodatkowe informacje o celu przetwarzania Pani/Pana
danych osobowych, jakie dane zbieramy, kto ma do nich
dostep i jak sa one chronione dostgpne sa pod adresem:

stypendium chyba ze uzgodniono inaczej z organizacja
wysytajaca. Te ostatnie wymaga zgloszenia przez
organizacj¢ wysylajaca do agencji narodowej do
akceptacji.

Artykul 4: Ochrona danych

Wszelkie dane osobowe zawarte w niniejszej Umowie
beda przetwarzane zgodnie z Rozporzadzeniem (WE)
nr 2018/1725 Parlamentu Europejskiego i Rady o
ochronie 0sob fizycznych w zwiazku z przetwarzaniem
danych osobowych przez instytucje i organy UE oraz o
swobodnym przeptywie tych danych. Dane te beda
przetwarzane wylacznie w zwigzku z realizacja
Umowy i rozpowszechnianiem rezultatow uzyskanych
po jej zakonczeniu przezUczelni¢ wysytajaca, agencje
narodowa i Klomisj¢ Europejska z uwzglgdnieniem
koniecznoe$ei przekazywania danych odpowiednim
stuzbom odpowiedzialnym za kontrole i audyt zgodnie
z przepisami UEDy(Europejski, Trybunat
Obrachunkowy lub Eufopcjski Urzad'dssZwalczania
Naduzyc¢, Finansowyech (OLAF)).

Na pisemny wniosek, Uczestnik meze uzyskaé dostep
do swoich danyehyosobowyeh 1 poprawic¢
nieprawidtowe lub niekompletne informacje. Wszelkie
pytania dotyczace ptzetwarzania danych osobowych
nalezy kierowa¢ do Uczelni wysylajacej i/lub agencji
narodowej. Uczestnik moze ztozy¢ skarge dotyczaca
przetwarzania danych osobowych do Europejskiego
Inspektora.©chrony Danych w odniesieniu do
wykorzystania tych danych przez Komisj¢ Europejska.

Artykul 5: Kontrole i audyty

Strony Umowy zobowigzujg si¢ przedstawi¢ wszelkie
szczegdlowe informacje wymagane przez Komisjg
Europejska, polska agencj¢ narodowa lub kazdy inny
organ zewnetrzny upowazniony przez Komisje
Europejska lub polska agencj¢ narodowa w celu
weryfikacji, ze okres mobilnosci i postanowienia
Umowy sg realizowane we wlasciwy sposob.

https://ec.europa.eu/programmes/erasmus-plus/specific-
privacy-statement_en



